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FAUTEUIL D’HYGIÈNE À FONCTIONS MULTIPLES

Carendo®

Le fauteuil d’hygiène à fonctions multiples 
Carendo® facilite la toilette quotidienne  
en un seul transfert tout en permettant aux 
soignants de trouver une position de travail 
confortable tout au long du processus.

Préserver la dignité du patient 
La fonction Care Raiser™ permet de soulever le bas du corps  
du patient ou du résident pour effectuer certains soins d’hygiène 
intime tout en préservant la dignité de ce dernier.

Des soins d’hygiène simplifiés  
Le fauteuil est conçu pour permettre à une seule personne de 
réaliser l’ensemble des tâches relatives à l’hygiène, notamment 
l’habillage et le déshabillage, la toilette, la douche et d’autres  
soins d’hygiène, en un seul transfert.

Permet d’adopter de meilleures positions de travail 
L’utilisation du Carendo a permis aux soignants d’adopter des 
positions neutres pour le dos dans 77 % des cas, par rapport  
à un taux de 48 % lors de la toilette d’une personne au lit.*

*Source : Knibbe JJ, Knibbe NE & Heitink DEBL (2016).

Pour en savoir plus, rendez-vous sur www.arjo.fr.

Homologation du produit  
en catégorie 1B DSDC



HAUTEUR 
RÉGLABLE 

Permet au soignant  
de trouver une position 
de travail confortable 
tout au long des soins 
d’hygiène.

DESCENTE 
D’URGENCE

TÉLÉCOMMANDE

ARRÊT 
D’URGENCE

DOSSIER 
CONCAVE PLEIN

ACCOUDOIRS 
SOLIDES

CARE RAISER™

Vous permet de soulever 
doucement le bas du corps  
de votre patient ou résident en 
appuyant sur un bouton, pour 
effectuer facilement certains 
soins d’hygiène intime.

Principales caractéristiques
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Drawing Information
Number: 3.2
Section: In the shower
Situiation: Showering with a multi-purpose hygiene chair
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INFORMATIONS PRODUIT

Capacité maximale admissible (CMA) 136 kg

Poids 64 kg

Longueur minimale, position verticale la plus basse 875 mm

Longueur maximale, position allongée la plus haute 1510 mm

Largeur totale 640 mm

Largeur du châssis 640 mm

Châssis, entre les pieds 508 mm

Longueur du châssis 865 mm

Hauteur minimale du dossier, position allongée la plus basse 1020 mm

Hauteur maximale du dossier, position verticale la plus haute 1550 mm

Hauteur minimale des accoudoirs,  
position allongée la plus basse

775 mm

Hauteur maximale des accoudoirs,  
position verticale la plus haute

1320 mm

Hauteur du siège, position allongée la plus basse/la plus haute 510 mm/1050 mm

Course de levage (siège) 550 mm

ACCESSOIRES

Coussin dorsal

Oreiller

Coussin de siège

Bassin et support

Sangle de sécurité

Désinfectant de surface

Batterie et chargeur de batterie

Zone de travail requise pour faciliter les tâches de transfert et d’hygiène afin 
d’optimiser l’accès pour le résident, le verticalisateur et le soignant.

ESPACE REQUIS

Pour en savoir plus,  
rendez-vous sur www.arjo.fr.

« Le Dementia Services Development Centre de l’Université de Stirling (Écosse) a réalisé une  
étude de ce produit et a évalué sa conception en vertu des principes de conception applicables  
à la prise en charge de la démence et de sa facilité d’utilisation dans un environnement adapté  
à des personnes atteintes de démence. Pour une identification plus aisée, le degré de pertinence 
technique du produit est évalué grâce à un nombre accompagné d’une explication, au regard  
des clés de classification fournies. Le logo du produit homologué DSDC est attribué en fonction  
des distinctions de chaque produit par des codes couleur. Cette homologation ne récompense  
ni la fabrication ni l’utilisation finale du produit. Si tout a été mis en œuvre pour assurer la justesse  
de l’évaluation afin qu’elle reflète la pertinence technique des produits et leur application au  
moment de l’impression, le DSDC ne peut être tenu responsable de l’utilisation finale du produit,  
de ses performances ou de sa jonction avec d’autres produits ou finitions. Pour qu’un environnement 
soit considéré comme adapté aux personnes atteintes de démence, il convient de procéder à  
un examen attentif des caractéristiques des finitions attenantes, des performances (par exemple  
le Coefficient de Réflexion Lumineuse (CRF), le caractère anti-dérapant et l’utilisation de motifs), 
ainsi que de leur compatibilité avec l’utilisation prévue. »


